STATNY PEDAGOGICKY USTAV

Pluhova 8, P.O. Box 26

Ramcova zmluva o poskytovani pravnej pomoci

Mandatar:

Obchodné meno: Advokatska kancelaria Lalikova s.r.o.
Sidlo: Radlinského 27, 811 07 Bratislava

ICO: 47 254 564

IC DPH: SK2024099011

DIC: 2024099011

IBAN:

zapisana v obchodnom registri OSBA | odd. Sro, vlozka ¢. 99014/B
email: lalikova@aklalikova.eu

zastupena: JUDr. Eva Lalikova, advokatka, konatelka

(dalej len ,Mandatar”)

Mandant: Statny pedagogicky ustav
Sidlo: Pluhova 8, 830 00 Bratislava
ICO: 30807506
Statutarny organ: prof. PhDr. Ludovit Hajduk, PhD. riaditel
zriadeny: na zaklade § 28 ods. 1 pism. b) zakona €. 567/1992 Zb.a§ 6 ods. 2 pism. a)
zakona
€. 542/1990 Zb. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave
tel. Cislo: 00421249276111
fax. islo: 00421249276195
Kontaktna osoba: prof. PhDr. Ludovit Hajduk, PhD., riaditel
Email: ludovit.hajduk@statpedu.sk

(dalej len ,Mandant®)

sa dneSného dha na zaklade zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov, ako aj vzmysle ust. § 566 a nasl. ObZ a v sulade s ustanoveniami zdkona o advokacii
platného na Uzemi Slovenskej republiky dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti pravnych sluzieb
(dalej len ,Zmluva®) za nasledovnych podmienok:

CL 1.
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa zavazuje poskytovat Mandantovi na poziadanie pravnu pomoc uskutoCriovanim
ukonov pri realizovani alebo uplatfiovani zaujmov Mandanta na uzemi Slovenskej republiky, a to
najma formou pravnych porad, spractvanim pravnych rozborov a analyz, spisovanim zmluv,
pravnych dokumentov a inych listin, zastupovanim v konani pred sudmi, sudnymi exekutormi,
Statnymi orgadnmi, organmi samospravy na uzemi Slovenskej republiky a zastupovanim pri rokovani
s tretimi osobami, pod&vanim navrhov, ziadosti, podnetov a opravnych prostriedkov.

2. Ziadosti o poskytnutie pravnej pomoci budii Mandatarovi doruované v pisomnej forme, (e-mail) s
presnou Specifikaciou poziadavky Mandanta, alebo telefonicky minimalne 48 hodin vopred, ak sa
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strany nedohodnu inak. K ziadosti Mandant predlozi Mandatarovi vSetky pisomné dokumenty a
podklady, tykajuce sa veci vo fotokopii.

3. Mandatér je opravneny vykonavat pravne ukony v mene Mandanta len na zaklade pisomnej pinej
moci, ktorl v rozsahu tejto Zmluvy v pripade potreby vystavi Mandant pre Mandatéra. Mandatar je
opravneny v nevyhnutnom pripade poverit jednotlivymi tkonmi v rdmci udeleného plnomocenstva
substituta.

_ CLu.
Cas plnenia

1. Mandatar sa zavazuje Mandantovi poskytovat pravnu pomoc spdsobom a v rozsahu podia Cl. .
tejto Zmluvy kedykolvek v pracovnych diioch od 08.00 hod. do 18.00 hod. na poziadanie Mandanta,
po celu dobu ucinnosti tejto Zmluvy ak tato Zmluva alebo osobitna dohoda stran nestanovuije inak.

2. Zmluva je uzavretd na dobu urcitd, na 12 mesiacov od nadobudnutia jej u€innosti.

CL 1.
Odmena

1. Za poskytovanie pravnej pomoci podla Cl. I. tejto Zmluvy sa Mandant zavézuje platit Mandatérovi
odmenu v zmysle ust. § 2 ods. 3 vyhlaSky Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky €.
655/2004 Z.z. o odmenach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb v zmysle
neoddelitelnej prilohy €. 1 k tejto zmluve, ktora tvori ,Navrh na plnenie kritérii mandatara ako
uspesného uchadzaca.

2. Obe Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmenu podfa ods. 1 bude Mandant uhradzat na zaklade
faktury, v pravidelnych mesacnych platbach, vzdy do 14 dni po uplynuti kalendérneho mesiaca,
v ktorom bola predmetna sluzba vykonana. V pripade ukoncéenia sluzieb pred koncom mesiaca
(tyka sa najma mesiaca december), odmena bude uhradenad vramci kalendarneho mesiaca.
Sucastou faktary musi byt podrobny supis poskytnutych pravnych sluzieb so Specifikaciou
konkrétneho Ukonu a doby jeho trvania, vopred odsuhlaseny kontaktnou osobou Mandanta.
Odmena podla ods. 1 zahfia poStovné a telekomunikacné vydavky realizované na Uzemi
Slovenskej republiky, ako aj nahradu za stratu ¢asu v zmysle ust. § 15 pism. b) vyhl. ¢. 655/2004
Z.z., nezahfa v8ak DPH, naklady na cestovné, néklady na sudne, notarske a iné poplatky,
preklady, vydavky za znalecké posudky a odpisy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze Mandatar bude poskytovat Mandantovi pravne sluzby podla tejto
zmluvy az do dosiahnutia limitu celkovej hodnoty prévnych sluZieb (klientom stanovene;
predpokladanej hodnoty zakazky) vo vyske 19.900,00 EUR (slovom: devatnasttisicdevatsto eur)
bez DPH. Mandatar ma narok na odmenu podfa tejto zmluvy len do dosiahnutia uvedenej sumy
predstavujicej hodnotu poskytnutych pravnych sluZieb vypoCitani v zmysle vyS$Sie uvedenej
sadzby za poskytovanie pravnych sluzieb.

4. Platba sa povazuje za uskutoCnenu, ak je dlZzna Ciastka pripisana na Uc¢et Mandatara v pinej vyske,
k jeho volnej dispozicii.
9. Ak je Mandant v ome$kani s platenim ktorejkolvek diznej Ciastky podla tejto Zmluvy, je Mandatar

opravneny zdrzat sa dalSieho konania pri plneni jeho Zmluvnych povinnosti. V takomto pripade
nejde o poruSenie Zmluvnych povinnosti zo strany Mandatéra.

6. Za kazdy dent omeSkania so zaplatenim ktorejkolvek diznej Ciastky podfa tejto Zmluvy, sa Mandant
zavézuje zaplatit Zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z predmetnej diZnej Ciastky za kazdy i zacaty den
ome$kania. Zaplatenim Zmluvnej pokuty nezanika narok Mandatara na nahradu vzniknutej Skody
v plnej vyske.
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CL V.
Ochrana informacii

1. Mandatar je povinny zachovavat mi€anlivost o vSetkych skuto€nostiach, o ktorych sa dozvedel v
suvislosti s poskytovanim pravnej pomoci (doverné informacie), ak osobitny predpis na Useku
predchadzania a odhalfovania legalizacie prijmov z trestnej Cinnosti a financovania terorizmu
neustanovuje inak. Od tejto povinnosti ho mézZe oslobodit iba Mandant pisomnym vyhlasenim,
Mandatar je aj v tomto pripade povinny zachovavat micanlivost, ak je to v zaujme Mandanta.
Povinnost zachovavat mi¢anlivost sa nevztahuje na pripady, ak ide o zakonom uloZenu povinnost
prekazit alebo oznamit' spachanie trestného €inu. Obidve Zmluvné strany su povinné zabezpecit,
aby akakolvek tretia strana, ktorej boli poskytnuté ddéverné informacie, narabala s tymito
informaciami v zhode s podmienkami uvedenymi v tomto odseku.

2. Zmluvna strana nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany priamo alebo
nepriamo poskytnut akékolfvek vyhlasenie alebo informaciu pre tlag, rozhlas, televiziu alebo iné
informa¢né meédium suvisiacu s poskytovanymi sluzbami a plnenim prav a povinnosti podlfa tejto
Zmluvy.

3. Mandatér je povinny spracuvat osobné Udaje v sulade so zakonom €. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov, a to vylutne za ucelom pinenia povinnosti podfa
tejto Zmluvy. Mandatér je povinny chranit osobné udaje pred ich nahodnym, ako aj umyselnym
poSkodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou, nedovolenym pristupom a spristupnenim, ako
aj pred akymikolvek inymi nepripustnymi formami spractvania.

4. Mandant sa zavazuje poskytovat Mandatarovi osobné Udaje len s predchadzajucim suhlasom
dotknutych osob.

ClL. V.
Ostatné zmluvné podmienky

1. Mandatar je povinny postupovat pri poskytnuti pravnej pomoci s odbornou starostlivostou a
vsulade s jemu znamymi zaujmami Mandanta. Mandatar je opravneny pri poskytovani pravnej
pomoci konat prostrednictvom inej odborne spdsobilej osoby, za kvalitu poskytnutych sluZieb vSak
v pinom rozsahu Mandantovi zodpoveda Mandatar. Od pokynov Mandanta sa Mandatar moze
odchylit, ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatar neméze véas dostat’ jeho
suhlas. Akékolvek ukony vo veci podla tejto Zmluvy vykonané Mandantom alebo nim poverenou
tretou osobou bez vedomia a predchadzajuceho suhlasu Mandatara sa povazuju za zavazné
porusenie dévery medzi Zmluvnymi stranami.

2. Mandatar nie je viazany prikazmi Mandanta, ak ide o obsah jeho pravneho nézoru. Mandatar nie je
viazany pokynmi Mandanta, ak st v rozpore so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

3. Mandant sa zavazuje poskytnat Mandatérovi pravdivé a komplexné udaje o skutkovom stave veci a
uviest' vSetky informéacie pripadne zabezpecit vSetky podklady potrebné na spravne zhodnotenie
skutkového a pravneho stavu veci a riadne zastupovanie jeho zakonnych zaujmov. Kazda strana je
povinna poskytnut druhej strane vSetky také informacie a podklady, ktoré mdZze druha strana
dévodne pozadovat za ucelom riadneho plnenia zavazkov a uZzivania prav vyplyvajucich z tejto
Zmluvy.

Cl. V1.
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Okolnosti vylucujice zodpovednost’

1. Okolnosti vyluCujuce zodpovednost predstavuju udalosti, ktoré Zmluvné strany pri starostlivosti,
ktort od nich moZno pozadovat, nemdzu odvratit, napr. nepokoje, vojny, stavky, nefunkénost
strojov pristrojov a zariadeni, zakonné i nezakonné konanie/ nekonanie Uradov a Statnych organov,
prirodné udalosti, nemoci urazy a podobné udalosti vy$Sej moci.

2. 'V tychto pripadoch povinna strana nezodpoveda za vzniknutu $kodu, je vSak povinna oznamit tuto
skutoCnost bez zbyto¢ného odkladu oprévnenej strane.

CL. VII.
Ukoncenie zmluvného vzt'ahu

1. Mandatar moze od tejto Zmluvy pisomne odstupit, ak déjde k preukazanému zavaznému naruseniu
dévery medzi nim a Mandantom, alebo ak je Mandant v omeSkani so zaplatenim odmeny podfa
tejto Zmluvy alebo ak Mandant neposkytne potrebnt sucinnost alebo ak pokyn Mandanta je v
rozpore s pravnymi predpismi, ktorymi je Mandatar viazany alebo ak Mandant napriek pouceniu
Mandatarom trva na tom, aby Mandatar postupoval podla pokynu Mandanta.

2. Mandant méze od tejto Zmluvy pisomne odstupit, ak Mandatar ani po predchadzajucom pisomne
doruCenom upozorneni neposkytuje pravnu pomoc podla tejto Zmluvy.

3. Uginky odstupenia nastanu diiom doruenia oznamenia o odstipeni. V pripade odstipenia zo
strany Mandatara je Mandatar poCas 15-ich dni odo dnha dorucenia oznamenia o odstupeni od
Zmluvy Mandantovi povinny urobit vSetky neodkladné ukony, ak Mandant neurobil iné opatrenia.

4. Tuto zmluvu je mozno jednostranne vypovedat ktoroukolvek zmluvnou stranou bez uvedenia
vypovedného dévodu, kedy vypovedna lehota je trojmesacna a zacina plynut zacina plynat prvym
driom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni pisomnej vypovede druhému Ucastnikovi
zmluvy.

9. Zmluvné strany mézu ukonCit platnost tejto Zmluvy aj na zéklade vzajomnej dohody. V pripade
svojvolného rozhodnutia Mandanta o trvalom upusteni od vymahania narokov uplatfiovanych
Mandatarom podfa tejto Zmluvy mé Mandatar narok na odmenu v jej plnej vyske.

6. Po ukonCeni Zmluvného vztahu sa Mandatér zavazuje bez zbytoéného odkladu odovzdat
Mandantovi vSetky listinné a iné materialy a podklady prevzaté od Mandanta, tykajuce sa
predmetnej veci.

CL. vII.
Zaverecné ustanovenia

1. Neplatnost alebo nevynutitelnost' pinenia akejkolvek povinnosti podfa tejto Zmluvy z akéhokolvek
ddévodu v Ziadnom pripade neznamena neplatnost celej Zmluvy a ani neovplyviuje platnost zvysku
Zmluvy.

2. Priplneni zavazkov z tejto Zmluvy sa strany prioritne riadia jej ustanoveniami. Strany sa dohodli, Ze
v pripade, ak tadto Zmluva neupravuje niektoré vzajomné vztahy, budu sa tieto riadit’ prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v jeho platnom zneni.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti adresované druhej Zmluvnej strane budu dorucované
osobne alebo doporu¢enym listom s doru€enkou, alebo inou formou registrovaného postového
styku alebo mailom na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pokial nie je medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté inak.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti zasielané mailom sa povazuju za doruéené
okamihom obdrzania mailového potvrdenia o doruCeni mailu, pisomnosti alebo oznamenia
zasielané doporucenou postou sa povazuju za doruCené:

a) drfiom prevzatia pisomnosti;
b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked jej prijatie bolo odopreté;

¢) v pripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost sa ulozi na poste, povazuje sa
za dorucenu uplynutim tretiecho dia odo dia jej uloZenia, i ked sa adresat o jej uloZeni
nedozvedel;

d) v pripade, ak nie je mozné dorucit pisomnost na adresu uvedenu v Zmluve z dévodu, Ze
adresat nie je znamy aina adresa nebola druhej Zmluvnej strane vopred preukazatelne
oznamena, pisomnost sa povazuje za doruéent dfiom vratenia nedorucenej zasielky
odosielatelovi, i ked sa adreséat o doruceni nedozvedel.

5. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost jej
zverejnenim zakonnym spdsobom. Je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, ktoré maju povahu
originalu.

6. Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy musia byt vyhotovené formou pisomnych, postupne
Cislovanych dodatkov ktoré budu podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak su neplatné.

7. Zmluvné strany prehlasuju, Zze stextom Zmluvy suhlasia, nepovazuju Zmluvu za jednostranne
napadne nevyhodnu, uzatvorili ju slobodne, vazne, bez akéhokolvek obmedzenia ich Zmluvne;
volnosti na dokaz toho ju podpisuju.

Za Mandanta: Za Mandatara:

Priloha - Navrh na plnenie kritérii mandatara



